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—Pero no, eso es imposible... E
ser.
Se abrié la puerta, ¥ un
blorosa anuncié:
La sefiorita esta servida.
Kra la voz de Brigida.
La pobre mujer acahab
Fugeret, de estrech

& VOZ Un poco fem-

a de entrever 4 Jaime
arle la mano, ¥ aquella
vista, aquella caricin fugitiva, la recordaban
un tiempo pasado, 2quél en que sentia vibrar
©n su corazon el solo amor que le hubiese lle-
nado y del que Jamds habia dicho una palabra
4 nadie,

Magdalena se levanté, y cogiéndose del bra-
zo del coronel, Je dijo:

—Sois demasiado generoso, coronel. Acor-
daos.

—:Cresis que yo olvido?

En aquél mismo momento baj
geret & pie por el boulevard H
la cabeza echando f
56 decia;
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aba Jaime Fu-
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XVII
Un asunto tenehroso.
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hido del taller de los Gr

de animo facil de ¢
Desde
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iinbach en un estado
omprender,

algunos afios hacfa una vida llena de

S0 no puede
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placeres. Queridas, coches: caballos, hoteles; te-
nia de todo, de todo gozaba. : .

En su securidad, habia coneluido por {li\il-
dar 1a espada de Damoeles 9115}39-:{1(1}(1'-3, sobre su
cabeza, bajo la forma de un comisario de pnh-
cfa provisto de un mandato de arresto, que po-
dia presentarse de un momento a otro.

Y de pronto un chasquido, ligero aun, aca-
baba do producirse en su t-echo: _

Una voz desagradable le decia al oido cuan-

do menos lo esperaba:

—Todo ha conclygido.

La situacion del aventurero era en extremo
eritica.

Sus socios Savil y Count, d
alerta. :

El ultimo filon se habia agotado; las Taices
de la tltima vifia se habian secado. :

Era preciso romper la prensa de los billetes
de Banco, tan bonitos y tan faciles de hacer,
tan perfectos que nadie podia distinguirlos de
los emitidos por los Bances. ;

¢Cémo se habia producido aquella catas-

aban la voz de

trofe? > 2
¢Quién habia dado parte & la .]')(;11('1-&.: - :
Para que Savil y Count tuviesen miedo se
necesitaba un verdadero peligro. :
¢nande el barén Hego & su casa Se encerit

en su gabinete y poniendo los codos ssobre la
mesa v la barba entre las manos, se puso a re-
flexionar. :

Ira preciso prevenirse. '

En el fondo,. bajo apariencias frivolas, con
sus aires de sporbman y de vividor, el baron
era, como sus compatieros de Londres, positivo

y practico.
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_Tenia la misma sangre fria, Ia misma anda-
cla y la misma falta de eoneiencia,
H_;zqa su balance con frialdad.
éQué le quedaba?
;‘;u casa del Puy-de-Dome!
ademas unos diez bi il 1
14 z billetes de ANGOS
y el mobiliario. e
unl)lc;xz‘?izlleiieﬂ de mil francos en el bolsillo de
vividor de ese calibre. g 1 Shie
s ; S& convierten pron-
to en humo. e
} .H ubiera podido deshacerse do los cocl
Gb}_}ca})a]lr}s, redueir su tren Y esperar
Pero los grandes espirifus no estan por los
pequerios - medios. ;
iAntes que decaer, levantarse |

Sesos!

110 6r 3
a;slf;‘:tf?ficio q{l:e era pmlc-zs.{.; hnscm." era un

: ¥ tecundo, una especulacién wran-
diosa, una de esas intrigas por medio do (l :
c-urz\Ifs Se enriquece uno de uxn golpe—.' o
131-;1-1;!;.” a bien, esta mina acababa de deseu-

b}n ser mtimo de la sefiorita de A rvil, co-
f1ocla como tode Paris, el estado de su fnrthnﬁ

Magdalena tenia una renta de -{lauciel i 4
trescientos mil francos. Eaa

E"I barén Méximo, con su
de_f_:(m que esto era algo.

Do decia también que el gran dolor qe e
taba 1mpreso en ol rostro de la sefiority .?:19 {}%-
vil debu_t provenir de la pérdida do (1-1 111'1"’%“
ile nadie hahia vists jamis 4 su lado, L\-‘ t{i:ij :
}ﬁlg]@.j}dwga’.Mf‘m-m)fm que habia tc:nﬂln; s

Jaba en lo que él sabia respecto & la historia
?fft{‘nom Ll(!_ aquella joven, educads en ej cas-
10 de Aubignac, en plena’ Auyernia, y en-

1es, de

a tapa de los

buen sentido, se
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contrada por él en la triste casa de la calle de
San Andrés de las Artes.

Il admirable parecido de aquella joven con
la sefiorita de Arvil era un rayo de luz para
él; pero un parecido puede engafiar,

Fira preciso saber algo mas antes de fundar
sobre nna base tan frigil esperazas tan serias.

;A quién recurrir?

Penso en seguida en la sefiora Chagny, la
amiga de Magdalena.

Esto estaba indicado.

Nada mas facil que enfrar en relacionss con
ella.

Eran vecinos, y entre vecinos se encuentra
pronto un prelexto para hacer una visita.

Ademas el barén no igneraba las secretas
simpatias que su vecina sentia hacia él.

Databan de largo tiempo.

T.as indiscreciones de la doncella de la-serio-
ra Chagny con Jests Piriac le habian entera-
do de esto.

Rico como el Banco de Franecia, puesto que
gozaba del privilegio do fabricar billetes como
ol mismo Banco, fanitico por su independen-
cia, muy enamorado ademés de Olimpia Au-
dral. habia cerrado los oidos & los consejos que
su amigo Piriac le daba, haciéndole ver las
ventajas que le resultarian de un enlace con
Hortensia.

Pero 1o que en otros tiemqos habia rehusa-
_do, bajo el punto de vista del matrimonio, po-
dia intentarlo con otro objeto;, y penso en se-
guida en ello.

Su primer cuidado fué, pues, dirigir & su
rubia vecina la carta que sigue:

otras por la ventana.
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. «sehora:

»ioerdis bastante buena -para concederme
una entrevista de aleunos minutos? :

e trata par: :
- .:ell.l_at.a.]}am mi de un asunto do cierta
gravedad, en ol que vuestra proteceién pued
serme muvy il ! s

..»Lsi_}ero que no negaréis este favor 4 vues-

tro respetuoso vecino | -

> MAixiMo SATNT-AUBIN.»

_I)f:s‘pue.-; Hamé.

Piriac se presento on s i

e presenté en segnida.

Ll bar6n le ensefié la carta.

Kl bretén leyo el sobre.

—:Para 13 sefiora C
¢rara la sefiora Chagny? —dijo

—(Como vos. : <

—:Hay algo nueyo?

—Tal vez.

— Antes era cuz: lebistei

o o5 era u.laudzn LU..)]_).]..'\.LGIS haber eserito,
¢lis que te pido consejos?

7--11:1‘11.111190&, ¢qué quereis?

F‘c’- I'd has entrado en la casa?

Bl {L;lllg() del general Fugoret se sonrié

~rAlgunas veces, si; unas por la puerta v

—jDon Juan!
—Y qué?...

e hagas llegar esta carta 4 manos de la

sefiora Chagny.

—:En seouida?
’—[JL_: antes posible.
_Tgku fiehe saberlo el marido?
.f‘;i barén miré al reloj.
Eran las tres. :

o Y a0 - - v - % {
Chagny no esta en casa 4 esta hora nun-
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ca—dijo.—Y ademas no se trata de lo que i
puedes suponer, sino de cosas mis serias...
—iAh!

—Completamente serias, gentiendes?

—Esta bien; voy alla.

Cuando el baron se quedd solo se puso a re-
flexionar de nuevo.

Y de prontoe le ocurrié una segunda idea.

iLos Chavarux! :

Por ellos podria adquirir algunos informes.

La joven les hahia abandonado; la boda de
que el comandante Guerinat habia hablado el
dia del almuerzo de Aubignac, se habia des-
hecho; luego no debia temerse ninguna riva-
lidad. Tal vez se negasen a hablar, pero habria
medios de conseguir que lo hicieran.

¢Pero & cual de los Chavarux dirigirse?

Al hijo, no eabia duda.

Seria tanto més complaciente cuanto que
debia estar furioso contra aquella joven que
Ie habia despreciado.

El barén le dirigi6 en seguida el siguiente
telegrama:

«Chavarux, pasante de Pilet-Desbuttes.—
>Vichy.

»Quisiera veros 0 oscribiros para un asunto
simportante. Ruego contestacion y gracias
»anticipadas. :

>BARON MAxiyMo SAINT-AUBING

Cuando concluia de poner este telegrama
entré Jesus Piriac.

—¢X bien?—pregunto el amo.

— Kl encargo esta hecho.

—:La respuestar...
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—El sefior barén puede ver 3 Ia sefiorg
Chagny dentro de un momento. Est4 en casa

—:Quién te lo ha dicho? :

—Una joven muy linda que se Hama An-
gela Ricard.

—: T4 amiga?

Piriac tomé un aire picaresco.

—La misma—dijo.

—FBstd bien.. Voy alls... Llova este talo-
grama.

—¢:No hay mis?

—No.

Jesiis Piriac se fué muy tranquilo.

iAh! iLas tormentas que hervian en ol cere-
er de los demas no le atormentaban!

St negocio estaba hecho. No era grande;
pero llenaba sus aspiraciones que 1o eran oxa-
goradas. :

Una choza en su Bretafia con un jardinito
un campo plantado de manzanos, wna renta
de mil quinientos francos, dos mil % ser posi-
ble y se consideraria el rey do los hombres.
d_Ahnra bien, 1a renta la tenfa, y también el

16T0 para comprar la choza, el jardin y el
ma}}r}llzagmr’ y ademéas una conciencia tranquila.
= antﬁmi]f)am-}vuelw- en su gabin, amplio y
o x & poner el dedo en el timbre

eléctrico del hotel Duprat; pero no tuve tiem-

po de enfriarse 4 la puerta.

f}.ngela estaba al enidado.

El barén no tuvo neeesidad de pronunciar
una sola palabra.

La doncellita le dijo con una sonrisa de
buen augurio:

—La sefiora espera al sofior’ barén.

Y le gui6 por una escalera alfombrada has-
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ta la puerta de una habitacion elegantemetite
amueblada.

La reina Hortensia estaba sola.

Es inttil afiadir que estaba en guardia.

Imposible sofiar una foiletle de casa mas de-
liciosa é ineitante.

Aquella mujor pequeiiita, blanea, regorde-
ta, sabia vestirse.

Nada mas provocativo que aguel peinador
ligero, de unasela que debia preceder & las
adorables telas de Liberty.

Nada mas gracioso que la cinta de terciope-
lo negro. que rodeaba el cuello de la joven y
graciosa mujer.

Se podian dar ostos dos calificativos 4 la
amiga de Magdalena de Arvil, como 4 esta
misma, aunqgue una y obra tenian treinta y
Sels primaveras.

Hortensia Duprat se conservaba tan joven
como antes de s matrimonio con el sefior de
Chagny, y podia decirse de clla, mejor aun
que de su amiga, que no pasaba un dia por ella.

El barén debia tener la prueba de esto.

Acaso habia cometido la torpeza de esperar
mucho tiempo.

A veces se presenta la 0casién, y sino se
aprovecha no vuelve.

La sefiora Chagny podria tener un capricho
pasajero.

No debia conocer mas que un amor, y aun
en este amor debia entrar mucho del excitante
que so llama celos.

Tste amor era el que la habia inspirado el
vizeonde de Bures.

Desde entonces su corazén no habia latido
con mas violencia un dia que otro.
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Acas 9 Te 10 9 : 3 16 3
: \.(,(ho hcﬂ)m-ih‘dlu en alguna ocasion 4 su
doncella, que cuidaba de repetirlo 4 su amigo
Jesus Piriac: 2
P—l?lse Vecino es un_]lomi,u‘;:e que me agradal
“ero en ello no habia pasion alguna.
: Indico con un gesto una butaca al barodm,
que murmuro algunas palabras excusandose:

—Tal vez yo sea indiscreto.

A las que ella eontesto:

—No, nada df\ es0. (Al contrario, sois muy
amable al venir 4 charlar un rato con dos po-
bres mujeres, ml bia y yo, que vivimos reclui-
das. Vamos & ver. ;Qué tenéis que decirme?...
Os escueho.

: mI}n pruner lugar. que hace mucho tiempo
deseaba fener el honor de que me recibierais.

La reina Hortensia hizo un gracioso gesto
de incredulidad. : :

—jOh, amigo mio! Si tanto lo huhieseis de-
seado, nada os hubiera sido més ficil. Sois ami-
go de mi marido, si no me engato.

—Lie veo algunas veces en sociedad.

s ; ; i

¢En cual?..— pregunté maliciosamente
Hortensia.

El baron no se ruborizo.

__];EI} i"-l de las gentes de Negocios.
—'Ocreaque no os gcupabais de ellos, que
los mirabais como indignos de vos. '

AN = Te e
- iOh! Mejor que nadie sabéis que no es po-

sible c‘leso-n_temieme de ellos en absoluto, v
que Loy todo el mundo los toca de mas 6 me-
nos cerca. '

== Iis de(*gr: especula, juega; en una palabra:
plerde su dinero.

—No todos... Asf el sefior Chagny...

—iOh, este es un picarol... Ticne todas las
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astueias, todas las malicias... iba a decir todas
las truhanerias... y adomas, tiene suerte.

El bar6n estaba un poeo desorientado.

Si habia creido encontrarse en frente de
nna mujer pensativa, sentimental, se habia en-
gafiado completamente.

Hortensia estaba sonriente, burlona, char-
latana como un pequeiinelo; no parecia inti-
midada en lo mas minimo por la presencia de
aquel vecino, cuya reputacion era la do un te-
rrible conquistador y de un verdugo de cora-
ZOTI6S,

Ella fué la que abordé la cuestion que preo-
cupaba 4 su visitante.

—Veamos—dijo—confesad que no ha sido
por encontraroes en frente de mi pobre persona
por lo que me habeis... geémo diré yo? pedido
audiencia. jTeneis un ohjeto. el servicio de
que hablais cn vuestra amable esquelal... :Qué
SBIVICIO es ese?

—Bs que me vais 4 encontrar muy indis-
creto.

—Tstad tranquilo, si me parece; os lo diré.
iLia franqueza es lo tnico que me queda ya é
mi edad, pues soy una viejal

—iOR!... :

La sefiora Chagny afiadio con una especie
de melancolia:

—5i, si... Decir lo que pienso es tal vez el
tnico placer de que mi buen genio me permi-
te gozar. jAh! Olvidaba otro... ;Mi amistad pa-
ra dos séres que me son muy quecridos!

—No llevaré mi indiserecion hasta el ex-
tremo de preguntaros quiénes son.

—;Oh! No hay inconveniente en deciroslo.
En primer lugar mi tia.
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Saint-Aubin se inclind.
1 . =
Se hubiera podido ver en sus labios una
quetia muestra de protesta.
La hermosa rubia concluyé diciendo:
e I\ : . e ¥
—Y Magdalena do Ary il, 1a mejor de las
criaturas que conozco.
N £ r
El barén aprovechd esta confidencia.
—iQué casualidad! Es justamente de ella de
quien venia & hablaros.
—¢Us queréis casar con ella?
] E}} esta pregunta habia un poco de burla,
de mlmn'z}c-mn Y. sobre todo, una resistencia
al cumplimiento de los deseos del b
casualidad
tensiones.
ST 1
—iUn sujeto tan malo como vos!
Esto no lo decia la sefiora Chaony: pero éste
era evident te el £ u pensami
2 evidentemente el fondo de su pensamfento.

I‘Ewa-mtaﬁ.\ubm la tranquilizé con una pa-
anra:

pe-

aron, si por
se presentase con semejantes pre-

—No—dijo—Yo no podria aspirar 4 tal
honor.
n
—FHn efecto, me sorpreaderia.
aun conoceis & Magdalena?
—Rs verdad.
~—¢Us han presentado 4 ella siquiera?

¢Creo que ni

- No. No he hecho mds qne verla alcuna
vez, cuando he venido 4 visitaros.

—iAh!

—¢Vive muy retirada, creo?

—Kn efecto.

+

—¢Se la encuentra poecas veces en sociedad?

—Nunea.

—¢Recibe poco?

—A algunos amigos fntimos... al coronel de
Brancur..,




